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Posebne napomene o LCD
monitorima

Ove pojave su normalne kod LCD monitora i ne ozna¢avaju problem.

Zbog prirode fluorescentnog svjetla, ekran bi za vrijeme koristenja mogao
treperiti. Iskljucite i ponovno ukljucite sklopku za napajanje da vidite je li nestalo
treperenje.

Mozda Ale na ekranu biti zona s malo neujednaA enim intenzitetom
osvijetljenja, ovisno o rasporedu na vasoj radnoj povrsini.

LCD ekran ima 99,99 % ili viSe aktivnih piksela. Moguce je postojanje 0,01%
defektnih zona gdje nema piksela ili su pikseli neprekidno ukljuéeni.

Zbog prirode LCD ekrana, nakon promjene slike moguA\! je prikaz zaostale
slike ako je ista slika bila prikazana nekoliko sati. U tom slu€aju oporavljanje
ekrana se vrsi polako promjenom slike ili isklju¢enjem napajanja u trajanju od
nekoliko sati.

Podaci za vasu sigurnosti i udobnost

Sigurnosne informacije

Pazljivo procitajte ove upute. Spremite ovaj dokument zbog buduéih potreba.
Slijedite sva upozorenja i upute ozna¢ene na proizvodu.

Ciséenje monitora

Molimo vas da slijedite ove smijernice pri ¢i§¢enju monitora:

Uvijek prije €iS¢enja odvojite monitor od zidne uti¢nice.

Pomoc¢u meke krpe obriSite ekran i kuciste s prednje i na bo¢nim stranama.
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Prisutpacnost

Pripazite da uti¢nica u koju prikljuCujete kabel bude pristupacna i smjesStena Sto je
blize moguce korisniku uredaja. Kad je potrebno odvojiti napajanje od uredaja,
izvucite kabel iz elektri¢ne utinice.

Sigurnosni savijeti pri sluSanju

Da biste zastitili svoj sluh, pratite ove upute.

. Postupno povecavajte glasno¢u sve dok zvuk ne bude jasan i ugodan i bez
izobli¢enja.

. Kad podesite glasnoéu, nemojte je povecavati kad vam se usi prilagode na nju.

. Ogranicite vrijeme slusanja glazbe na velikoj glasnoci.

. Nemojte povecavati glasnocu kako bi nadglasali buénu okolinu.

o Smanjite glasno¢u ako ne mozete €uti govor ljudi u vasoj blizini.

Upozorenja

i Nemojte ovaj proizvod upotrebljavati blizu vode.

. Nemojte postavljati proizvod na nestabilna kolica, stalak ili stol. Ako proizvod
padne, moze se ozbiljno ostetiti.

. Utori i otvori su predvideni za ventilaciju koja omogucava pouzdan rad uredaja i
zastitu od pregrijavanja. Ove otvore ne smijete zaklanjati ili prekrivati. Otvore
nikad ne smijete zakloniti tako da uredaj postavite na krevet, sofu, deku ili
sliénu povrSinu. Ovaj uredaj nikad ne smijete postaviti blizu ili iznad radijatora,
grijalice ili u ugradene instalacije osim ako nije omoguéena odgovarajuc¢a
ventilacija.

. Nikad nemojte u proizvod gurati bilo kakve vrste predmeta kroz otvore na
kucistu jer oni mogu dodirnuti mjesta s opasnim naponom ili izazvati kratke
spojeve koji mogu dovesti do pozara ili elektricnog udara. Nikad nemojte
izlijevati tekucinu bilo koje vrste u ureda;j ili na njega.

. Kako biste izbjegli oSte¢enje unutarnjih dijelova i sprije€ili curenje baterije,
proizvod nemojte postaviti na vibriraju¢u podlogu.

. Nikad ga ne Koristite u sportskim aktivnostima, vjezbanju ili u okruzenju koje
vibrira jer bi to vjerojatno izazvalo neocekivani kratki spoj ili oSteCivanje
unutarnjih dijelova.

KoriStenje elektricnog napajanja

. Monitor se smije napajati samo iz one vrste napajanja koja je navedena na
natpisnoj plocici. Ako niste sigurni koji vrstu napajanja imate dostupnu,
potrazite savjet trgovca ili lokalne elektrodistribucije.

o Nemojte odlagati niSta na kabel napajanja. Nemojte proizvod postavljati na
mjestima gdje ljudi mogu hodati po njegovom kabelu za napajanje.

. Ako uz proizvod morate Koristiti produzni kabel, pobrinite se da ukupna struja
svih uredaja koji su prikljueni na produzni kabel ne prekoraci nazivnu struju
produznog kabela. Takoder se pobrinite da ukupna struja svih uredaja spojenih



na zidnu utiénicu ne prekoraci nazivnu struju osiguraca toga strujnog kruga.

. Nemojte preopterecivati uticnicu, prikljuénu kutiju ili produzni kabel tako da na
njih spojite previse uredaja. Ukupno optereéenje sustava ne smije prije¢i 80%
nazivnog opterecenja strujnog kruga. Ako se produzivaci, optere¢enje ne smije
prijec¢i 80% nazivnoga ulaznog opterecenja produzivaca.

. Kabel za izmjeni¢no napajanje proizvoda je opremljen tropolnim uzemljenim
utikacem. Utika€ se moze utaknuti samo u uzemljenu uti¢nicu za napajanje.
Uvjerite se da je uti¢nica pravilno uzemljena prije nego u nju utaknete utika¢
kabela za napajanje. Nemojte utaknuti utika¢ u neuzemljenu uti¢nicu.
Pojedinosti saznajte kod svojeg elektriCara.

Upozorenje! Kontakt za uzemljenje ima zastitnu funkciju.
Koristenje uti€nice za napajanje koja nije pravilno uzemljena
moze dovesti do elektricnog udara/ozljede.

Napomena: Kontakt za uzemljenje osigurava i dobru zastitu od
neoCekivanog Suma koji moze nastati koriStenjem obliznjih elektri¢nih
uredaja i koji mogu stvarati smetnju u radu ovog uredaja.

. Proizvod koristite samo uz dobiveni komplet kablova za napajanje. Ako morate
zamijeniti komplet kabla za napajanje, uvjerite se da novi komplet zadovoljava
ove zahtjeve: MozZe se odvajiti, naveden je u UL /CSA certificiran, vrste SPT-2,
nazivnih podataka od najmanje 7A, 125V, odobren prema VDE ili
nadomjesnom standardu, maksimalne duljine od 4,6 metara (15 stopa).

Servis proizvoda

Nemojte sami pokusati popravljati proizvod jer otvaranjem ili skidanjem poklopaca
mozete se izloZiti djelovanju opasnog napona i ostalim opasnostima. Sve servisne
popravke povijerite kvalificiranom osoblju servisa.

Odvojite uredaj od zidne uti€nice i obratite se ovlaStenom serviseru kad:

*  je kabel za napajanje ili utika¢ oSte¢en, prerezan ili istroSen

*  je uuredaj izlivena tekucina

*  je uredaj bio izlozen kisi ili vodi

*  je uredaj pao na pod ili ako je oSteceno kuciste

. proizvod radi loSije nego bi trebao, Sto znadi da je potreban servis

. uredaj ne radi normalno unato¢ postupanju u skladu s uputama za upotrebu

Napomena: PodesSavajte samo one regulatore koji su obuhvaéeni
uputama za rukovanje jer nepravilno podesavanje ostalih regulatora
moze dovesti do oStec¢enja i obi€éno moze zahtijevati opsezan rad
kvalificiranog tehni¢ara kako bi uredaj vratio u normalno stanje.
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Potencijalno eksplozivna okruzenja

Iskljucite vas uredaj kad se nalazite u podru¢ju s moguéom eksplozivhom
atmosferom i pridrzavajte se svih znakova i uputa. Potencijalno eksplozivne
atmosfere ukljucuju i podrucja u kojima je normalno da se od vas zatrazi da iskljucite
rad svojeg vozila. Iskrenje u takvim podrucjima moze izazvati eksploziju i pozar $to
moze dovesti do tjelesnih ozljeda ili pogibije. Uredaj iskljucite u blizini benzinskih
crpki i servisnih stanica. Postujte ograni¢enja o koristenju radio uredaja na
odlagalistima za gorivo, skladiStu i u zonama distribucije; kemijskim postrojenjima ili
tamo gdje je u tijeku postupak razminiranja. Podrucja s moguéom eksplozivhom
atmosferom su ¢esto, ali ne uvijek, jasno oznacena. To su prostori u potpalublju
brodova, prostorijama za prijenos ili pohranjivanje kemijskih tvari, vozila koja kao
gorivo koriste tekuéi plin (poput propana ili butana) i podru¢ja na kojima se u zraku
nalaze kemikalije ili Cestice poput zranaca, prasine ili metalnog praha.

Dodatne sigurnosne informacije

Vas$ uredaj i njegova poboljSanja mogu u sebi sadrzavati sitne dijelove. Drzite ih
izvan dohvata male djece.

Savijeti u vezi sa zivom

Za projektore ili elektronitke uredaje koji sadrze LCD/CRT monitor ili zaslon:
Lampe unutar ovog uredaja sadrze Zivu i moraju se reciklirati ili odloziti u skladu s
lokalnim, drzavnim ili Zupanijskim zakonima Vi8e pojedinosti potraZite od Electronic
Industries Alliance (Savez proizvodaca elektronickih uredaja) na www.eiae.org.
Podatke koji se odnose na lampu pogledajte www.lamprecycle.org.

bg

Izjava o LCD pikselima

LCD jedinica izradena je pomocéu proizvodnih tehnika visoke to¢nosti. Ipak neki
pikseli ponekad mogu ne svijetliti, odnosno mogu se pojaviti kao crne ili

crvene to¢ke. Ovo nema utjecaja na snimljenu sliku pa se niti ne smatra
neispravnoscu.
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Ovaj proizvod je isporuéen s omogucenim upravljanjem energijom:
. ReZim mirovanja zaslona se aktivira nakon 15 minuta neaktivnosti

korisnika.

. RezZim mirovanja racunala se aktivira nakon 30 minuta neaktivnosti
korisnika.

o Racunalo se iz stanja mirovanja u rad vraca pritiskom na gumb za
uklju€ivanje.

Savjeti i podaci za ugodno rukovanje

Korisnici racunala mogu se zaliti na napetost u o€ima ili glavobolje nakon duzeg
koristenja. Korisnici se takoder izlaZu i opasnosti od tjelesnih ozljeda nakon
dugotrajnog rada pred racunalom. Duga razdoblja rada, loSe drzanje tijela, loSe
radne navike, stres, neprikladni radni uvjeti, osobno zdravlje i ostali ¢imbenici
uvelike povecavaju rizik od tjelesnih ozljeda.

Nepravilno rukovanje raéunalom moze izazvati sindrom karpalnih kanala u zglobu,
upalu tetive, tenosinovitis ili druge misiéno-koStane poremecaje. Ovi simptomi se
mogu pojaviti u Sakama, zglobovima, rukama, ramenima, vratu ili ledima:

. omamljenost ili osjecaj zarenja i Stipanja

. bolovi, pretjerana osjetljivost i blagost

. bol, otekline ili probadanje

. ukoCenost ili napetost

. osjecaj hladnoce ili slabosti

Ako imate ove simptome ili bilo koji drugi trajni osje¢aj nelagode koji se ponavlja iili
bol zbog koristenja racunala, odmah se posavjetujte s lijecnikom te o tome
obavijestite odjel za zdravlje i sigurnost u vasoj tvrtci.

Sljededi odjeljak sadrzi savjete za ugodnije koriStenje racunala.

Pronalazak zone udobnosti

Pronadite zonu udobnosti podeSavanjem kuta gledanja monitora, koristenjem
oslonca za stopalo ili povisivanjem visine sjedenja zbog postizanja maksimalne
udobnosti. Obratite pozornost na ove savjete:

. nemojte predugo biti u istom polozaju
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. izbjegavaijte klizanje prema naprijed i/ili naginjanje unazad
. redovito ustanite i proSecite kako bi uklonili napetost u noznim misic¢ima

Cuvaijte svoj vid

Dugotrajno gledanje, no$enje neodgovarajuéih naocala ili kontaktnih le¢a, bljestanje,

prejaka rasvjeta u sobi, slabo fokusirani ekrani, vrlo mali fontovi slova i prikaz s

preslabim kontrastom, mogu napregnuti vase o¢i. Sljede¢i odjeljci daju savjete za

smanjenje naprezanja odiju.

Oci

. Ucestalo odmarajte odi.

* Odmarajte o€i u redovitim intervalima tako da skrenete pogled s monitora i
fokusirate ga na udaljenu tocku.

o Ucestalo trepcite kako bi sprijecili suSenje ociju.

Zaslon

®  Zaslon treba biti Cist.

. Drzite glavu na vi$oj razini od gornjeg ruba zaslona tako da o¢i budu usmjerene
prema dolje kad gledate u srediste zaslona.

. Podesite osvijetljenost i/ili kontrast na ugodnu razinu kako bi povecali Eitljivost
teksta i jasnocu slika.

. Uklonite bljestanje ili odraze tako da:

. postavite zaslon tako da njegova bo¢na strana bude okrenuta prema
prozoru ili bilo kojem drugom izvoru svjetla

. smanijite svjetlo u sobi pomocu zastora, sjenila ili zaklona
. koristite stolnu svjetiljku
. promijenite kut gledanja na zaslon
. koristite filter za smanjivanje bljestanja
. koristite vizir zaslona, kao $to je komad kartona produljen s gornjeg
prednjeg ruba zaslona
. Nemojte zaslon postavljati tako da kut gledanja u nj bude neudoban.
* Nemoijte dulje vrijeme gledati prema bljeStavim izvorima svjetla, kao $to su
otvoreni prozori.

Razvijanje dobrih radnih navika

Razvijte ove radne navike kako biste koriStenje racunalom uginili viSe opustajucim i
produktivnijim:

. Cesto i u pravilnim razmacima uzimaijte kratke stanke.

o Izvodite neke od vjezbi istezanja.

. UdiSite svjezi zrak $to eS¢e mozete.

. Redovite vjezbajte i odrzavajte zdravo tijelo.
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Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd., Hsichih
Taipei Hsien 221, Taiwan

Tel : 886-2-2696-1234
< < Fax : 886-2-2696-3535

Declaration of Conformity
We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd., Hsichih, Taipei Hsien 221, Taiwan
Contact Person: Mr. Easy Lai, E-mail: easy_lai@acer.com.tw

And,
Acer Europe SA
Via Cantonale, Centro Galleria 2 6928 Manno Switzerland

Hereby declare that:

Product: LCD Monitor

Trade Name: Acer

Model Number: B223W

Series Model Type:

SKU Number: B223Wxxxx (“x”=0~9,a~z,0or A~2)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the following EC directives,
and that all the necessary steps have been taken and are in force to assure that production units of the
same product will continue comply with the requirements.

EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following harmonized
standards:

-. EN55022, AS/NZS CISPR22 Class B.

-. EN55024

-. EN61000-3-2, Class D

-. EN61000-3-3

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:

-. EN60950-1

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous Substances
in Electrical and Electronic Equipment:
-. The maximum concentration values of the restricted substances by weight in homogenous material are:

Lead 0.1% |[Polybrominated Biphenyls (PBB’s) 0.1%
Mercury 0.1% |[Polybrominated Diphenyl Ethers (PBDE’s)| 0.1%
Hexavalent Chromium|0.1% |Cadmium 0.01%

Directive 2005/32/EC of the European Parliament and of the Council with regard to Eco-
design Requirements.

Year to begin affixing CE marking 2009.

6@5% Lac Oct, 12, 2009

Easy Lal /Manager Date
Regulation, Acer Inc.




Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

The following local manufacturer/importer is responsible for this declaration:

Product name: 22" LCD Monitor

Model number: B223W

SKU number: B223Wxxxx (x can be 0 - 9, A - Z or blank)
Name of responsible party: Acer America Corporation

Address of responsible party: 333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110

USA
Contact person: Acer Representative
Tel: 1-254-298-4000

Fax: 1-254-298-4147
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Otpakiranje

Molimo provjerite da li se sljedece stavke nalaze u kutiji kad je otvorite te zatim
spremite ambalazu za slu€aj da trebate otpremati monitor.

I
>
<
Q
~—
()
=,

LCD monitor Korisni¢ki vodi¢ Vodi€ za brzi pocetak rada
- f 4cerM°’7iro :
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D-sub kabel DV kabel. (gamo za Kabel AC napajanja
model s dvojnim ulazom)

Audio kabel (Dodatno)




Postavljanje / skidanje baze

Postavljanje: Skidanje:

1) Spojite postolje na bazu. Ponovite korake za sastavljanje
2) Blokirajte okretanjem udesno. obrnutim redoslijedom.
Provjerite je li baza blokirana u postolju.

3) Ucvrstite bazu za postolje okretanjem

vijka uz pomo¢ jezicka ili prikladnog

novcica.
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PodeSavanje polozaja ekrana

Radi optimizacije polozaja za gledanje, mozete prilagoditi nagib monitora tako
da monitor uhvatite s obje ruke za njegove rubove kao na donjoj slici.
Monitor se moze prilagoditi za 15 stupnjeva prema gore i za 5 stupnjeva prema

dolje.
a. Monitor mozete nagnuti za 15 stupnjeva prema gore i 5 stupnjeva prema dolje.




b. Visinu monitora mozete prilagoditi za 11 cm.
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c. Monitor mozete zakretati za 35 stupnjeva u oba smjera po vodoravnoj ravnini.
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d. U okomitoj ravnini, monitor mozete zakretati za 90 stupnjeva.
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Spajanje napojnog kabela
. Prvo provijerite kako biste bili sigurni da je napojni kabel ispravne vrste koja je
potrebna za va$e podrucje.

. Ovaj monitor ima univerzalno napajanje koje omoguc¢ava rad na oba sustava
napajanja: 100/120 VAC ili 220/240 V AC. Nisu potrebna nikakva korisni¢ka
podeSavanja.

. Utaknite jedan kraj kabela za napajanje u ulaz za izmjeni¢no napajanje, a drugi
kraj kabela utaknite u zidnu uti¢nicu.

. Za jedinice s napajanjem od 120 V AC:

Koristite komplet kabela s popisa UL, SVT vrstu Zice i utika¢ od 10 A/125 V.

. Za jedinice s napajanjem od 220 / 240 V AC:

Koristite prikljuéni komplet koji se sastoji od kabela HO5VV-F i utika¢a 10 A/250
V. Priklju€ni komplet mora imati odgovarajuce sigurnosno odobrenje za zemlju
u kojoj se uredaj instalira.

Stednja energije

Monitor ée prijeéi u rezim "Stednja energije" upravljaékim signalom iz grafigke kartice
Sto je i naznaCeno Zutom LED napajanja.

UKlj Plava

Stednja energije Zuto

Rezim Stednje energije ¢e biti odrzan sve dok se ne pojavi upravljacki signal ili se
aktivira mi$ ili tipkovnica. Vrijeme povratka iz reZima "Stednja energije" u "uklju&eno”
stanje je oko 3 sekunde.

Kanal Podataka Zaslona (DDC)

Radi lakSe instalacije, sve dok va$ sustav podrzava the DDC protokol, monitor ¢e
moc¢i podrzavati plug-and-play funkciju. DDC (Disply Date Channel-Kanal Podataka
Zaslona) je komunikacijski protokol putem kojega monitor automatski obavjestava
sustav o svojim sposobnostima, primjerice o podrzanim razlucivostima i
odgovarajué¢im vremenskim postavkama. Ovaj monitor podrzava DDC2B standard.



Hrvatski

RASPORED KONTAKATA NA KONEKTORU
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15 - polni signalni kabel za prikaz u boji

1 Crvena 9 +5V

2 Zelena 10 Logi¢ ka masa

3 Plava 11 Masa monitora
4 Masa monitora 12 DDC-Serial Data
5 DDC-povrat 13 H-sinkronizacija
6 R-masa 14 V-sinkronizacija
7 G-masa 15 DDC-serijski takt
8 B-masa
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24-polni signalni kabel za prikaz u boji

1 TMDS podaci 2- 13 NC

2 TMDS podaci 2+ 14 +5V Napajanje

3 TMDS podaci 2/4oklop 15 GND (povrat
za+5Vhsinkro.vsinkro)

4 NC 16 Detekcija vru¢ eg utikac¢ a

5 NC 17 TMDS podaci 0-

6 DDC takt 18 TMDS podaci 0+

7 DDC podaci 19 TMDS podaci 0/50klop

8 NC 20 NC

9 TMDS podaci 1- 21 NC

10 TMDS podaci 1+ 22 TMDS oklop takta

11 TMDS podaci 1/3oklop 23 TMDS takt +

12 NC 24 DDC TMDS takt-




Tablica standardnih postavki

1 VGA 640 x 480 60 Hz
2 VGA 640 x 480 72 Hz
3 VGA 640 x 480 75 Hz
4 MAC 640 x 480 66.66 Hz
5 VESA 720x400 70 Hz
6 SVGA 800 x 600 56 Hz
7 SVGA 800 x 600 60 Hz
8 SVGA 800 x 600 72 Hz
9 SVGA 800 x 600 75 Hz
10 MAC 832 x 624 74.55 Hz
11 XGA 1024 x 768 60 Hz
12 XGA 1024 x 768 70 Hz
13 XGA 1024 x 768 75 Hz
14 MAC 1152 x 870 75 Hz
15 VESA 1152 x 864 75 Hz
16 VESA 1280 x 960 60 Hz
17 SXGA 1280 x 1024 60 Hz
18 SXGA 1280 x 1024 75 Hz
19 VESA 1280 x 720 60 Hz
20 VESA 1280 x 1024 70 Hz
21 WXGA 1360x768 60 Hz
22 WXGA+ 1440x900 60 Hz
23 WXGA+ 1440x900 75 Hz
24 SXGA+ 1440x1050 60 Hz
25 UXGA 1600x1200 60 Hz

26 WSXGA+ 1680x1050 60 Hz




Instalacija

Radi instalacije monitora na vaSem racunalnom sustavu, slijedite dolje navedene
korake:
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Koraci
1 Prikljucite video kabel
a Pobrinite se da budu isklju¢eni i monitor i racunalo.
b Prikljuc¢ite VGA video kabel na racunalo.
¢ Prikljucite digitalni kabel (samo za modele s dvojnim ulazom).
(1) Pobrinite se da budu isklju¢eni i monitor i racunalo.
(2) Prikljucite jedan kraj 24-polnog DVI kabela na straznju stranu
monitora a drugi kraj kabela spojite na priklju¢ak na racunalu.

2  Spajanje napojnog kabela
Prikljucite kabel napajanja na monitor i zatim na pravilno uzemljenu zidnu
uti€nicu.

3 Ukljucite svoj monitor i raCunalo.
Prvo uklju¢ite monitor, a zatim ukljucite racunalo. Ovaj redoslijed je vrlo vazan.

4 Ako monitor ne radi kako treba, molimo vas pogledajte u odjeljak
RjeSavanje problema kako biste utvrdili u ¢emu je problem.

Main power SW |—
Power DVI D-Sub



Korisnicki regulatori
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Regulatori na prednjoj plodi

1 LED napajanja: Svijetli da pokaze kako je napajanje uklju¢eno.

2  Sklopka za uklju€ivanje: Za ukljucivanje i iskljucivanje.

3.4 <[> : Pritisnite < ili > da dodete do Zeljene funkcije i pritisnite Enter kako biste

izabrali funkciju. Pritisnite < ili > da promijenite postavke odabrane
funkcije.

5 Izbornik/Potvrda: Aktivira OSD izbornik kad je OSD iskljucen ili aktivira/
deaktivira funkciju podeSavanja kad je OSD ukljucen.
6 Tipka za Automatsko podesavanje/lzlaz:

a Kad je aktivan OSD izbornik, ovaj gumb ¢e raditi kao tipka za izlaz
(OSD izbornik).

b Kad je OSD izbornik neaktivan, pritisnite ovaj gumb na dvije sekunde da
aktivirate funkciju Automatskog podeSavanja. Funkcija Automatskog
podeSavanja se koristi za pode$avanje horizontalnog, vertikalnog
polozaja, takta i fokusa.

7  Tipka Empowering / Izlaz:
a Kad je aktivan OSD izbornik, ovaj gumb c¢e raditi kao tipka za izlaz
(izlaz iz OSD izbornika).
b Kad je OSD izbornik neaktivan, pritisnite ovu tipku da izaberete rezim
scene.
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Kako podesiti postavke

1 Pritisnite gumb Menu (Izbornik) da aktivirate OSD prozor.

X~
[2)
-
)
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Pritisnite < ili > za izbor Zeljene funkcije:
Pritisnite opet gumb Menu (Izbornik) da izaberete funkciju koju Zelite
podes$avati.

4 Pritisnite < ili > da promijenite postavke odabrane funkcije.
Za izlaz i snimanje odaberite funkciju izlaz. Ako Zelite podesiti koju drugu
funkciju, ponovite korake 2 do 4.

Acer eColor Management © A

User B

A Acer eColor Management: Ako se izabere "Acer eColor Management"
(Upravljanje bojom), pojavit ¢e se Acer eColor Management OSD.
B  Korisnicki: Ako se izabere "Korisni€ki", pojavit ¢e se standardni OSD.

O contrast O‘ contrast

Ji] 50 M | Sso

ﬁ_ Brightness 'K}‘ BrlShtness
N 77 il filled |

|
.\ © ON ® OFF

Il. Samo rezim digitalnog ulaza

A0 o on e oFF

|. Samo rezim analognog ulaza
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Acer eColor Management

. Upute za rukovanje

1 Pritisnite tipku @€ Tipka Empowering kako biste otvorili Acer eColor
Management OSD i pristupili rezimima scena.

2 Pritisnite "<" ili ">" da izaberete rezim.

3 Pritisnite gumb za automatsko podeSavanje (Auto-Adjust) kako biste
potvrdili rezim i pokrenuli Auto Adjust.

€ mpowering technology

S ERGET

Korisni¢ki ~ Rezim  Standardni  Graficki Rezim
rezim teksta rezim rezim filma

*  Znacajke i pogodnosti

Korisnicki rezim Korisnicki definirano Postavke se mogu precizno
prilagoditi za svaku situaciju.

Rezim teksta Optimalni odnos svjetline i kontrasta za
sprjeCavanje zamora oka. Najugodniji nacin za
Citanje teksta na ekranu.

Standardni rezim  Zadane postavke, odrazava prirodne
sposobnosti zaslona.

Graficki rezim PoboljSava boje i naglaava sitne detalje. Slike i
filmovi su zivih boja i s o$trim detaljima.

Rezim filma Prikazuje scene u nasjitnijim detaljima. Slike i
filmovi su zivih boja i s o$trim detaljima.

H T 0 m e
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= Korisnik
©
c
I
: Kontrast Podesava kontrast izmedu pozadine i
- prednjeg plana slike na ekranu.
Svijetlina PodesSava svjetlinu prednjeg plana slike
na ekranu.
ACM ACM (Adaptive Contrast Management —

Prilagodljivo upravljanje kontrastom)
sklopka za uklj/isklj ACM , zadanolsklj.

Fokusiranje Prilagodava fokus slike (dostupno samo
u analognom rezimu).

Takt Prilagodava takt slike (dostupno samo u
analognom rezimu).

B m E % e

H. Polozaj Podesava horizontalni polozaj OSD
(dostupno samo u analognom rezimu).

[
=

V. Polozaj PodesSava vertikalni polozaj OSD
(dostupno samo u analognom rezimu).

[

N/A Topla Postavlja temperaturu boje na toplo
Izl bijelu.
N/A Hladno Postavlja temperaturu boje na hladno

bijelu.

Korisni¢ki / Crvena PodeSava intenzitet crvene boje.

Korisnicki / zelena PodeSava intenzitet zelene boje.

Korisnicki / plava  Pode$ava intenzitet plave boje.
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N/A English Izbor jezika.
@ N/A e
Deutsch
Francgais
Espanol
Italiano
[E3EN::"
H&EE
Suomi Samo za EMEA verziju OSD.
Nederlands
Pycckuin
H. PolozZaj Pode8avanje horizontalnog polozaja
[]SI] +[1+ OSD.
- V. Polozaj Pode$avanije vertikalnog polozaja OSD.
]
4
Vrijeme prikaza PodeSavanje istijeka vremena za OSD.
N/A Izvor signala Odaberite izvor ulaznog signala izmedu D-Sub,
DVI-D ili HDMI
N/A Siroki prikaz Za postavku 3irokog prikaza odaberite nagin
Cijeli zaslon, Omijer veligine slike ili 1:1
N/A DDC/CI UkljuGuje podrsku za DDC/CI
N/A Informacije Prikazuje razlu€ivost, H/V frekvenciju,
m ulazni priklju¢ak i serijski broj za trenutni
ulaz.
N/A Reset BriSe promjene Automatske
Rﬂ konfiguracije i postavlja temperaturu
boje na topla.
N/A Izlaz Sprema promjene i zatvara OSD.
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RjeSavanje problema

Prije nego posaljete svoj LCD monitor na servis, molimo provedite provjeru prema
donjem popisu za rjeSavanje problema da vidite mozete li sami otkriti i rijeSiti
problem.

X~
[2)
-
)
S
[
I

VGA rezim

Ne vidi se slika Plava Pomoc¢u OSD izbornika podesite
svjetlinu i kontrast na maksimum ili ih
resetirajte na zadane vrijednosti.

Isklju¢eno Provijerite sklopku za ukljucivanje.

Provijerite da li je kabel napajanja
pravilno spojen s monitorom.

Zuto Provijerite da li je video signalni kabel
pravilno spojen na straznjoj strani
monitora.

Provijerite da li je racunalni sustav
uklju€en i da se ne nalazi u rezimu
Stednje energije/mirovanja.

Nestabilna slika Provijerite da li su podaci grafickog
adaptera i monitora sukladni jer bi se
mogli razlikovati u frekvenciji ulaznog

signala.

Nenormalna slika Nema slike, nje Pomoc¢u OSD podesite fokus, takt, H-
centrirana, polozaj i V-polozaj s nestandardnim
prevelika je ili signalima.
premala na
ekranu. Provjerite postavke ekrana u vasem

sustavu. U slu¢aju da nema slike,
izaberite neku drugu razlucivost ili brzinu
vertikalnog osvjeZivanja.

Pri¢ekajte par sekundi nakon
podesSavanija veli€ine slike prije nego
promijenite ili odvojite signalni kabel ili
iskljucite monitor.




DVI rezim

Ne vidi se slika

Plava
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Pomoc¢u OSD izbornika podesite
svjetlinu i kontrast na maksimum ili ih
resetirajte na zadane vrijednosti.

Iskljueno

Provijerite sklopku za ukljucivanje.

Provjerite da li je kabel AC napajanja
pravilno spojen s monitorom.

Zuto

Provjerite da li je video signalni kabel
pravilno spojen na straznjoj strani
monitora.

Provjerite da li je racunalni sustav
uklju€en i da se ne nalazi u rezimu
Stednje energije/mirovanja.
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